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0d autora

Svoje dielo som nazval spevohrou, pokdsajic sa
domécim slovom nahradit termin muzikil. Nejde
o jazykovy purizmus. Jednoducho nie je to muzi-
kél, hoci text hry som pisal s tym, Ze viéiinou sa
bude spievat. OdliSnost je v tom, Ze spievané par-
tie sd v stavbe hry celkom indé situované, Nejest-
vuje rozdelenie na spievané a hovorené &asti. Ako
na dedinskej svadbe, aj tu sa zacina €imsi, ¢o by
sa dalo nazvat melodickou recitdciou, akousi pre-
hliadkou rozliénych motivov. Prisludny motiv sa ani
nespieva, ani nehovori; hudba sotva znatelne spre-
vidza naznatenid mel6diu. .. a zrazu sa z tejto me-
lodickej recitdcie prechddza do spevu. Ide o solovy
'spev, ale obfas, ked sa motiv zapic¢i inym, meni sa
na spev zborovy. A v tej istej chvili sa melodia zno -
va pospevuje, ale po £ase opif prechddza do piesne
spevave] na plné hrdlo.

Chcel by som, aby v3etko. ¢o sa na scéne odohra-
va, vzniklo vlastne pred otami divaka. Rovnako, ako
sa prirodzene improvizujico rozvija pribeh o zboj-
nikovi, ktory bohatym bral a chudobnym déval,
prirodzene improvizujdci je aj prechod z pospe-
vovania do spevu. Aby nevzniklo to, ¢o sa mi zdi
v tradicii spievaného divadla najhorSie: rozdelenie
na vystupy hovorené a spievané,

A na okraj eSte Cosi. Nie je tu, prirodzene, nic
z autentickej I'udovosti. Vlastne ani neviem, ¢o by
to uZ dnes malo znamenat, ale znovu tvrdim: ,.au-
tentickd Iudovost” sa ani nepokGSam uvadzat, jed-
noducho sa usilujem vSetko, o som ¢€ital a pofd-
val o fudovej piesni, vyuZit na vytvorenie vlastne]
divadelnej skutotnosti. A vyuZivam to tak, ako sa
v literatdre be#ne vyuZiva bohatstvo velkych prob-
lémow, pokd3ajic sa v ich velkom tieni vypestovat
vlastni rastlinku. Ale to len na okraj... MNajdole-
ZitejSia je pritomnost hudby v kaZdej chvili hry.
A prirodzenost prechodu do spevu.

0 autorovi

Cesta ERNESTA BRYLLA (nar. r. 1935 vo Varsa-
ve) k drame bola zlozitd a klukatd, Vstupoval do
literatary spolu so skupinou mladych spisovatelov
tzv. pokolenia ,Safasnosti” predovietkym ako bas-
nik. Jeho zbierky, vyznadujice sa pouZitim moder-
nych wvyrazovych prostriedkov a vrdcnym, aj ked
nie lacnym, ba niekedy aZz krutym vwvlastenectvom,
priniesli mu zakriatko vyznamné postavenie v lite-
rarnej obei a sicasne nelichotivy nazov , turpistu®.
Tento ndzov signalizoval pobtrenie starSej geners-
cie nad tym, Ze mlady autor nezatvdra oci pred
wikaredymi" strdnkami skutofnosti, ba fo viac, Ze
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oby&ajna realitu aj s jej odpudzujicimi strdnkami
pozdvihol do vyiky opravdivej poézie.

Bryll skuigal svoje sily aj v roméne a poviedke.
Mapisal roménovy cyklus TETKA (1964), OTEC
(1964), BORIEVEA (1965); je to svojho druhu ro-
dovéd sdga zo Elachticko-dedinského prostredia, u-
kazujic premeny, aké v poslednych rokoch pre-
behli v mysleni Iudi starSej generacie.

Dramatickym spisovatelom sa stal Bryll pomerne
neddvno, no v tomto literdrnom Zinri jeho talent
zaskvel sa plnym leskom a priniesol mu obrovské
tspechy a popularitu. Dnes je Bryll jednym z naj-
vyznamnejSich, najéastejsie uvddzanych dramatikov
na polskych scénach. Jeho h::{v s polskou nidrodnou
problematikou NOVEMBROVA VEC a PIESEN PRI
POHARI hraja sa vo vietkych polskych mestach,
0 najnovdiu hru, ktord teraz dopisal KTO SI TY,
je tieZ neviedny zdujem.

Vo svojich hrdch sa Bryll dotyka najpél€ivejsich
otdzok shéasného polského bytia, viZdy. v tesnej
konfrontéeii & minulostou. Vedome nadvézuje v nich
na odkaz polskych romantikov a neoromantikov.
7 diela Mickiewicza, Slowackého, Zeromského @&i
Wyspianského prebera citdcie a situdcie a lokalizu-
je ich do dneinych Eias.

Okrem rydzo nédrodnych otdzok Bryll nastoluje
aj iné — tie, ktoré sa viaZu na plebejské tradicie
sirokych ludovych vrstiev. Naciera do bohatého
pramefia dedinskych povesti, rozprévok, prislovi,
piesni a reaktivizuje v nich nahromadené archety-
py a myty.

Tento druhy vnitorny prid Bryllovej dramatic-
kej tvorby otvéra pred viacerymi rokmi spracované
%ésrm:- ludovej poézie pod ndzvom MALOVANA VE-

A, ktoré obehlo celé Polsko, od Var3avy aZ po vi-
diek. Po ,Malovanej vezi" nasledujd pdvodné fol-
kloristické hry: PO HORACH, PO MRACNACH (1968)
a konetne MALCOVANE NA SKLE (1969) — spevo-
hra o Janodikovi — NaSom chlapcovi; ktory cheel
svet rovnat. A tdto hra, tak ako predchadzajice,
preila hlavnymi polskymi éinchernymi a operetny-
mi divadlami, kedZe je to v podstate moderny mu-
zikal, aj ked so starym [udovym ndzvom spevohry.

0 skladatelke

Mladd polskd skladatelka beatovej hudby KA-
TARZYNA GARTNEROVA, ktorej skladatelsky ta-
lent smeruje k novému bohatstvu melodiky, pouzila
tentoraz podhalsky folklor a skomponovala hudbu
k Bryllovej spevohre s povodnym nédzvom ,Malo-
vané na skle“. V eurdpskom meritku je to prvy
vHESI pokus takejto transpozicie.

Giirtnerovej hudba je silnou Styliziciou folkloris-
tickjeh motivov s dérazom na motoriku a prevahu
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parnych rytmov. Jej hudbu charakterizuji ozdobné
melismaty s citlivym pristupom k slohu podhalske]
muziky. s vybornym pretransponovanim do jarzyka
beatovej hudby. Aj Bryllova hra je vedome Stylizo-
vand, ale pod folkloristickym povrchom skryva vel-
ky nédboj medernej bésnickej predstavivosti, ktorn
hudba Katarzyny Gértnerovej eSte zdoraznuje a
podéiarkuje.

JANOSIK V LEGENDE PODHALSKA
podla Wiladzimierza Wnuka

Osudy jénoSikovskej legendy, ktord vznikla pred
dvoma storociami a podnes je Zivd, st velmi zauji-
mavé, Prifinou jej vzniku bola skutoénd, historic-
ky potvrdené udalost: v slovenskom meste Liptov-
skom Svitom Mikuldsi odsadili a obesili roku 1713
Juraja Janosika, kapitdna domécich zbojnikov. Po-
dobnych zbojnickych band a podobnych zbojnickyeh
hajtmanov bolo viac, ¢ uZ v skorSich alebo ne-
skorSich rokoch, a to na slovenskej i na polskej
strane Tatier, ale Jano3ik dosiahol najvicsiu slavu,
o fom existuje najkrajdia legenda, jeho meno sa
stalo symbolom Slachetného tatranského zbojriika.

Janoiikovo meno sa stalo na Slovensku slavnym
uZ v XVIIL storoti. V fudovyjch pleshach a rozprav-
kach ho ospevovall ako ochrancu utliéanych sedlia -
kov a postrach uhorskych pénov, slovom ako slo-
venského narodného hrdinu. Postupne sa stal hrdi-
nom mnohych diel slovenskych prozaikov i basnikov.

Podobnt formu mala JanoSikovska legenda aj na
severnej strane Tatier. Na polskom Podhalsku mu-
sela byt hlboko zakorenend uZ v prvych desatro-
giach XIX. storotia. V ,Piesfiach l'udu Podhalska
cize polskych tatranskych goralov®, ktoré vydal
roku 1845 Ludwik Zejszner, existuje o tom nepopie-
ratelny dokaz: ,,... medzi Podhalanmi panuje né-
hlad, Ze is¢ na zboj je €osi &lachetné, hrdinské:
stdle o tom rozpravaji, spievajd, dokonca majd oso-
bitny druh zbojnickych piesni. Najtastejsim zboj-
nickym hrdinom, a to nielen u Podhalanov, ale aj
u vietkych uhorskych Slovdkov, bol JinoSik. Naj-
pravdepodobnejiie to bola skutofna osoba, ktorej
pripisala predstavivost tychto prostych I'udi vietko
pekné a vyznaéné ... Jdnodik bol mimoriadne silny,
odvAZny, vyborny strelec, mal vlastnosti neobyéaj-
nych fudi, bol zruénym taneénikom, pekny, s dob-
rym vystupovanim, protivila sa mu krutosf, bral bo-
hatym, ddaval chudobnym. Mal nejednu milenku, bol
skutotnym boZstvom goralskych nymf. Vdaka tym
vlastnostiam sa stal idedlom pre v3etkych goralov,
& pretc Podhalania do neho skoncentrovali vietky
svoje dobré érty a celd poéziu.*
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O oblubenosti Jano3ikovho mena medzi goralmi,
o populdrnosti, aka mala medzi nimi uz vtedy, v pr-
vej polovici XIX. storocia jeho takmer zmytologi-
zovand postava, sved@i jasne aj fakt, Ze z osemsto
piesni a popevkov, spievanych vtedy na Podhalsku,
asi sto ospevuje Janofika. Zo vietkiych zaznieva ob-
div Janosikovej sily a 3ikovnosti, jeho muZnosti a
odvahy, krasy a velkodudnosti, ale aj smidtok z je-
ho smrti na Sibenici.

Legenda o Jano3ikovi ,zbojnickom hajtmanovi®,
klory behatym bral a chudobnym déval, preché-
dzala z pokolenia na pokolenie, pritom! &as nielen Ze
ju neoslabil, ale naopak, eSte viac ju upewvnil, V ja-
noéikovskej legende sa okrem boja za spolocenski
spravodlivost a narodnd slobodu prejavovala aj tuz-
ba po Zivelnej, nifim neobmedzenej, fantastickej
slobode éloveka héor, po romantizme jeho tatran-
skych zazZitkov.

Mytus o Janosikovi, ktory uz pol druha storoia
Zivi predstavivost tatranskych goralov, si nagiel
Zivnu podu aj v polskej literatire, kde urobil ,,zboj-
nicky hajtman" zdvratnd kariéru. Voviedli ho do
nej Sewerin Goszeyfiski a Lucjan Siemieriski, dita-
telom ho priblizil Stanislaw Witkievicz. Svojej epo-
peje sa dofkal v ,Tatranskej legende" od Kazi-
mierza Przerwu Tetmajera. Z autentickej postavy
sedliaka Nedzu Litmanovského, ktory sa v XVIII,
storofi pomstil na Slachte za krivdy spéchané na
sedliakoch a neskor bojoval proti Svédom, urohil
Tetmajer goralského vodeu., Tento hrdina prevzal
po smriti Kostku Napierského, napichnutého na kél,
pochoden spolotenskej wzbury a boja za slobodu.
«Dal som mu meno JanoSik — hovori Tetmajer —
tuZiac vytvorif polského Jano3ika, lebo ten skutoé-
ny bol Slovik."

JanoSikovsky mytus si Tetmajer uectil aj vo svo-
jej bésnickej tvorbe mnoZstvom peknych préc,
z ktorych treba spomenit pofémy ,0 JanoZikovom
turnaji, ,,Baladu o Janosikovi a Jadwige Szalama-
novej" a ,Legendu o JanoSikovej smrti".

Tetmajer majstrovskou formou umelecky pretvo-
ril slovenské i polské prvky ludovych tradicii o Ja-
nosikovi. Vo svojej proze i poézii vytvoril ofarujici
a literdrne ojedinely obraz zbojnickeho kapitdana,
umiesteny do rozliénych historickych obdobi, raz
na jednej a raz na druhej strane Tatier, vykresle-
ny rovnako v rovine realizmu, ako aj fantédzie.

Druhym velkym bésnikom, ktorého fascinovala
legenda o Janodikovi, bol Jan Kasprowicz. Pod jej
vplyvom napisal drdmu ,Napierského vzbura®, kto-
rej hrdina ma vsetky vlastnosti goralského zbojni-
ka, a poému ,,Zbojnicky tanec", €erpajicu z auten-
tickych goralskych piesni a ospevujicu dobrodruzny,
ale aj nebezpeény Zivot JanoSika a hérnych chlap-
cov. Do svojho posledného diela ,M&j svet" zaradil
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Kasprowicz cyklus verSov ,Z legiend o JanoZikovi®,
Idedlne ich zharmonizoval vo svojej prostote a me-
lodickosti s pesnitkami o Janosikovi, ktoré sa po-
dnes spievaja v Podhalsku.

V sacéasnej polskej literatire sa JanoSik, obda-
reny ako predtym bravirnostou ducha i tela, ne-
obytajnou silou a odvahou, romantizmom svojich
¢inov, meni Coraz viac na sedliackeho vodeu, ktory
si uvedomuje svoje poslanie, na bojovnika za spo-
lofenskld spravodlivost a slobodu.

Taky je aj hrdina poémy Stanislawa Ryszarda
Dobrowolského , Janosik z Terchovej" a hrdina bas-
ne ,Janodik* od goralského basnika z Koscieliska
Stanislawa Nedzu Kubinica. Dej tychto diel sa odo-
hrava v XVIII. storogi. Autor Jalu Kurek umiestil
zaga hrdinu svojho trojdielneho roménu ,,JanoSik™
do medzivojnovych rokov a obdobia poslednej voj-
ny.

Tato vdaéna téma sa dostala aj na scénu polského
divadla. A to nie na regionalne podhalské divadel-
né sabory, ktoré uz desiatky rokov hrajd rozlitné
ifudové hry o Jano3ikovi a zbojnikoch, velmi obld-
bené medzi goralmi, ale priamo na Slowaekého di-
vadlo v Krakove. Roku 1923 uviedlo hru (dramaticka
piesen) ,Janosik" od generdla Andrzeja Galicu, za-
I'dbeného do goralského regionalizmu, tvoreu pod-
halskych streleckych plukov. Galica, trocha sa
zapberajdci literatdrou (napisal okrem iného aj nie-
kofko hier), zidealizoval JanoSika ako Slachetného
Ffudového vodceu, ktory sa pomstil uhorskym grofom
za nespravodlivost na lude a vedie ho k slobode.
Ako vo viésine poetickych diel a Tudovych rozpra-
vok o JdnoSikovi, aj v tejto hre sa pozemsky svet
miesa so svetom boZstiev a duchov a Jdno3ikovo
uviznenie a smrf sa spija so zradou milenky ...

K dalfiemu literdrnemu stelesneniu Jinosika sa
dostivame v hre, (v polskej literatdre), Ernesta
Brylla , Malované na skle".

Milovnik goralského folkléru najde v tomto ori-
gindlnom farebnom ,obrdzku" wvela ddvnych, tra-
diénych prvkov JénoSikovskej legendy, z ktorych
viak autor s charakteristickou umeleckou invenciou
a veletom vytvoril €osi nové. Potesi to nielen mi-
lovnikov , staryech dobryeh €ias”, ale aj tych ktorych
uchvacuje rytmus sGfasnosti, duch novych &ias. Na
tom mé zdsluhu najmd 5ty¥l a jazyk Ernesta Brylla,
ktory sa pri spractvani zbojnickej tematiky ocitol
azda viac neZ v inych svojich dielach v prirodze-
nom Zivle, na pravom mieste.

Z Kkroniky divadla s e sl

V mesiaci maji od 21. — 27, 19?3 sa uﬂkutoﬁnila
v naSorn divadle velmi vyznamnad kultirno-spolo-
tenskd udalost — MAJOVA DIVADELNA NITRA
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(o jej priprave sme uZ pisali v naSom bulletine &. 3
— 1973) ktord obohatila nielen mesto Nitru a jeho
okolie, ale aj celoslovenskd divadelnd €innost, naj-
mi slovenské zéjazdové divadla. Prehliadky, okrem
Ukrajinského nérodného divadla v PreSove, sa zi-
Castnili vSetky =zdjazdové divadlad, ktoré svojou
tvorbou dokézali, Ze v nich je dosf umeleckej ini-
ciativy a snahy po angaZovanej tvorbe. Prehliadka
bola totiZ usporiadand na poCest 25. vyrocia Vifaz-
ného februdra a dobry vyber inscenacii, ako aj ich
umeleckd drovefi zapadli déstojne do ramea oslav.

Okrem oslavného charakteru mala této prehliad-
ka aj pracovny rédz, ktory nadchol predovietkym
samotnych divadelnych pracovnikov, pretoZe uz dlhé
roky sa takto nestretli na jednom mieste, aby mohli
konfrontovat svoju pricu s inou, vypoéut si hodno-
tenie kritikov a spoznat sa navzdjom. (Na budtcich
roénikoch MDN chceme pobyt umeleckych sdborov
este viac predIZif, aby mohli vidief &o najviac pred-
staveni, pretoZe pri kafdodennej previdzke vo
vlastnych divadlach to zatial nie je moZné.)

Hlavnym usporiadatelom prehliadky bolo MK
S5SR; Divadelny Gstav v Bratislave sa postaral o db-
stojny vyber inscendcii a organizdciou bolo pove-
rené vedenie KDN, Zviz slovenskyjch dramatickych
umelcov zabezpeéil kritikov, ktori hodnotili jednot-
livé predstavenia.

Velkd pomoc pri zabezpefovani hladkého priebe-
hu prehliadky ndm poskytli aj miestne a okresné
stranicke a Statne orgény, ako aj jednotlivé podniky
nésho okresu. Ci to uZ bola pomoc vo forme rozde-
lenia patrondtnych zavodov (OV KSS), vyzdoba
mesta (MsNV), kvety pre sObory (ONV, MsNV a
patrondtne zdvody) alebo podané obéerstvenie jed-
notlivym divadlédm, vSetkym patri srdeénd vdaka.

NemozZno tu viak zabudnit ani na publikum, kto-
vé kaZdy veler obsadzovalo sdlu aZ do posledného
miesta.

Téato skutoénost bola pre nds najradostnejsim po-
znanim I. roénika MDN, pretofe si uvedomujeme,
Ze aj Cinnost KDN prispela k vychove takéhoto vni-
mavého divaka. :

Nasi divéci sa vSak predstavili v tom najlepSom
svetle aj prijatim sdiborov vo svojich zdvodoch, Sko-
lach, kde nebolo iba obligitne posedenie s umelca-
mi, ale srdecné diskusie, ktoré dosvedfuju oboj-
strannd potrebu uzkeho kontaktu pracujicich
s umelcami.

V rédmeci prehliadky bola planovansd aj jedna dis-
kusia slovenskych dramatickych autorov s vysoko-
Zkoldkmi mesta Nitry. Nezostalo vSak iba pri tejto
jednej. Zatial fo v divadelnej sile prebiehala dis-
kusia s autormi, v Klube Pedagogickej fakulty sa
prakticky z nifoho ni¢ otvorila druhi, nepripravo-
vand, o to vSak bezprostrednejSia diskusia s d'aldi-
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mi Studentmi PF a hercami Poetickej scény z Bra-
tislavy. Svedéf to o dobrej politickej préci
pedagégov PF s mlideZou.

VéZnost a doleZitost celej prehliadky dal nielen
politicky ciel celej akcie, ale aj pritomnost mnohych
politickych a Stétnych funkcionérov, ktori jednot-
livé predstavenia navstevovali pravidelne kazdy ve-
cer, ako aj Ufast zahraniénych hosti z Nemecke]
demokratickej republiky: prof. Erika Stefanové
£ Lipska a reZisér Horst Georg Pfilhrer z Freibergu;
a z bulharského Tolbuchinu: reZisérka Margarita
Tichinovd (zndma naSim divAkom =z naStudovania
Jovkovho , Miliondra® v nafom divadle), herecka Mi-
lanka Petrova a herec Nikolaj Genov... Hostia zo
zahraniéia boli velmi spokojni- s celkovym priebe-
hom prehliadky aj s jej naplfiou, a ched, najmi di-
vadelnici z NDR, nadviazat uzsie kontakty so slo-
venskymi divadlami,

MNa zdver moZno konstatovaf, Ze clel prehliadky
I. roénika Majovej divadelnej Nitry: podpora zédjaz-
dovych divadiel o zvySovanie ideovej a umelecke]
drovne inscendcii, vimena skisenosti a poznatkov,
zhodnotenie ich préce teoretikmi a kritikmi, disku-
sia autorov s vysokoSkolskou mladeZou a stretnutie
sa umelcov s pracujicimi, bol maximélne a nad
otakévanie splneny,

Podobne bola zhodnotend celd prehliadka posled-
ny defi, kde okrem =zéverecného slova vedleeho di-
vadelného oddelenia MK S5R s. Zahradnika, vystdpil
aj generdlny tajomnik ZSDU s. Slivko, ktory zhod-
notil sGfasnd situficiu a naériol perspektivy slo-
venskych zdjazdovych divadiel a s. dr. A. Kret C3c.
dramaturg finohry SND, ktory podrobne zhodnotil
cely priebeh, vysledky, ako aj problémy jednotli-
vych inscendcil Majovej divadelnej Nitry, ktoré uz
samé o sebe ddvaja isty, hoci len Eiastofny obraz
o jednotlivych slovenskych zéjazdovych divadlach.

Teilme sa — a iste spolu s naml — aj nasi di-
véci, na II. rofnik Méjovej divadelnej Nitry, ktory
bude usporiadany na pocest 30. vyroZia Slovenského
narodného povstania.

Tak, ako v predchéddzajicich sezdnach, aj na za-
fiatku tejto zaznamendvame zmenu v naSom ume-
leckom stbore. UZ koncom minulej sezény odiZla
od nis MILKA DOSEKOVA, ktord sa chee naplno
venovat svojej velkej ldske — poézii, a DUSAN
KAPRALIK, ktory nastdpil do Poetickej scény
v Bratislave. Na novych pracoviskich Zzeldme obom

vela dspechov.
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Do siboru priili absolventi VEMU: ALEXANDRA
ZABORSKA a JOZEF SIMONOVIC. Zelame im, aby
sa dobre citili nielen na nasom javisku, ale aj v sa-
motnom meste Nitra.

Vel'a zdravia, osobnych i pracovnych uspechov, ze-
Iime naSim jubilantom, ktori v poslednych troch
mesiacoch osldvili okridhle — 50. viro¢ie — svojho
Zivota:

13. jina — HELENA PINKALSKA, uétovnidka,
d. jola — ALBIN TRNKA, previdzkovy tajomnik,
26. augusta — ANNA BRATOVA, damska krajéirka.

0 pripravovanej premiére

Druhou premiérou 24, sezony v Krajovom divadle
v Nitre bude veselohra nafej madarsky piSdcej au-
torky TEREZIE DAVIDOVE]: NACASOVANE
STASTIE, v preklade Ladislava Obucha.

UZ v predchadzajicich svojich hrach, vydanych
1958—61, sa prejavila autorka ako Elovek vidiaci
pod povreh vecl, suvislosti, priéiny i ddsledky prob-
lémov, ktoré i ked sa odohravaja ,.iba“ v rodine,
maji vo svojom vysledku dopad i na spoloénost.

UZ jej drdma ,,Vabivé svetld" nam wvystiZne uka-
zuje obraz dZentrickej dekadentnej familie, zata-
#Zenej ‘dediénou chorobou, za ktord sd potom jed-
notlivi élenovia rodiny kruto potrestani.

V dal3ej hre ,Magduska"”, riesi autorka problém,
do akej miery vplyva rodinné prostredie na vychowvu
deti, na pripade Uradnickej rodiny, kde rodiia ma-
ji osobitné zdujmy a vychovu trindstroénej deérky
ponechdvaji na mestiactvom zataZend stard matku.

Okupédciu ju¥ného Slovenska roku 1938, Zivot
v horthyovskom Madarsku za druhej svetovej voj-
ny a oslobodenia KoZic, sd ¢éasovym rdmecom hry
WVidorovei®, v ktorej autorka rozvija osudy kraj-
¢irskej rodiny a stopuje Sirokd zdkladnu pokroko-
vyech sil '

UZ z tychto kritkych ndértov o predehadzajteich
jej hrach, vidime, Ze autorku trapi problém rodiny,
jej poslanie v spolofnosti a vychova deti.

Podobne je to aj v ,Nafasovanom Stasti”, ktoré
nesie oznacenie ,parddia manZelstva®.
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Autorke sa tu podarilo zachytif ndzory, lshostaj-
nost, nezodpovednost nielen mladych Iudi, ale aj
vztah k Zivotu starSej generdcie, ich hrieSky a prie-
stupky a ¢asto aj nesprdvnu vychovu, ktorej dd-
sledky su dalekosiahle, ako to nakoniec vidime aj
v ,Natasovanom S5tasti“, kde osemndstroény chla-
pec sa oZeni so Sestndstrotnou dievtinou. A ako to
uz v takych pripadoch byva ,deti maja deti® a
s detmi prichadzaja aj starosti, ktoré tento mlady
parik cez svoje ruzové okuliare nepostrehol.

Hra je velmi aktudlna nielen v konfrontécii dvoch
generdcii, ale aj vo varovnom signdle proti mnoZeniu
sa deti, ktoré potom zostdvaja bez rodicov.

Komédia ma vela zaujimavych a vtipnych miest,
ktoré sice vyvolavaji smiech u publika, ale v pod-
state si vazneho charakteru a nitia zamyslat sa
nad vychovou mladych ludi zo strany rodicov i pe-
dagooov.

Veselohru nastuduje rezisér Ondrej Rajniak. Scé-
nu k nej navrhol host z televizie Tibor Luzinsky a
v hlavnych postavdch sa ndm predstavia: Eva Hla-
vitova, Hilda Augustovitovd, mlada heretka, absol-
ventka VSMU Alexandra Zaborskd a Vladimir Bar-
tom. j ’

Premiéru ,Matasovaného Stastia“ planujeme na
prvi polovicu novembra 1973.
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MAME NA REPERTOARI:

I. Bukovéan: PRVY DEN KARNEVALU
N. Pogodin: ARISTOKRATI

0. Zelenka: KOSIELKA

E. G. O'Neill: ANNA CHRISTIE

E. Braginskij — E. Riazanov: SOVA

I. Bukovéan: LUIGIHO SRDCE

J. N. Nestroy: LUMPACIVAGABUNDUS
0. Zahradnik: ZURABAJA

E. Bryll: JANOSIK

Program Krajového divadla v Nitre k hre Ernesta Brylla:
JANOSIK abo NA SKLE MALOVANE, @islo 5 — 1973. Zodpo-
vedn§ redaktor Jin Romanovsky. Program redigoje Jin Laca.
Obilka a grafickd Gprava LCublca Obuchovd, Fotografie: Pavol
Drizhal. Povolené pripisom PK, #fslo HS 10778/53. Vytlagili
Nitrianske tlatiarne, n, p., Nitra, Conag KEz 2.—





















